I TERMINI DEL Testing di lingua straniera

Abilità integrate
Integrated skills

Achievement (padronanza)
Achievement

Analisi dei punteggi
Score analysis

Analisi dei quesiti
Item analysis

Approccio criteriale
Criterion-referenced approach

Approccio ludico
Ludic approach

Approccio normale
Norm-referenced approach

Ascolto (capacità di)
Listening (skill)

Atteggiamento: 
Attitude

Attitudine linguistica
Language aptitude

Autenticità
Authenticity

Autopercezione
Self-perception, perception of self

Autostima
Self-esteem

Autovalutazione
Self-evaluation

Centile
Percentile (rank)

Competenze pregresse
Previous competences and/or skills

Completamento
Blank-filling

Controllo
Assessment

Coppia minima
Minimal pair

Correlazione
Correlation

Demotivazione
Demotivation

Dialogo aperto
Open dialogue

Discriminazione
Discrimination

Discriminazione fonetica
Phonetic discrimination

Distribuzione normale delle frequenze
Normal distribution of frequencies

Docimologia
Docimology

Drammatizzazione
Dramatization, drama technique

Educazione linguistica
Language education 

Effetto di alone
Halo effect

Esercizi
Exercises (usu. “open” exercises as opposed to drills)

Esperienze
Experiences

Facilità
Facility

Fase pre-sistematica
Pre-systematic stage

Foglio-allievo
Worksheet

Forma finale
Final form

Formato
Format

Formazione della persona
Person-oriented education

Formazione in servizio
In-service (teacher) training

Formazione pre-servizio
Pre-service (teacher) training

Formazione psicopedagogica
Psychopaedagogical training

Gioco-test
Testing game

Griglia
Grid (questionnaire)

Indicatori
Indicators

Inteione
Integration

Interpretazione dei risultati
Critical evaluation of results

Lessico passivo
Receptive vocabulary

Metalingua
Metalanguage

Mete
Goals

Motivazione
Motivation

Obiettivi
Objectives

Obiettivi comportamentali
Behavioural objectives

Oggettività
Objectivity

Omogeneità tematica
Topic homogeneity

Padronanza
Achievement

Parcellizzazione
Discrete-point approach

Pre-testing
Pre-testing

Procedura cloze
Cloze procedure

Professionalità
One's set of professional abilities

Proficiency 
Proficiency

Profitto
Profit

Programmazione curricolare
Curricular programming

Prosodico
Prosodic, suprasegmental

Prospettiva personologica
Person-oriented perspective

Prove oggettive
Objective tests

Prove tradizionali
Traditional assessments

Punteggi
Scores

Quesiti a scelta multipla
Multiple-choice items

Questionario
Questionnaire

Quiz
Quiz

Risultati
Results, outcome

Role-taking, Role-making, Roleplay
Role-taking, Role-making, Roleplay

Scansione in unità didattiche
Articulation into teaching units

Scheda sociolinguistica
Sociolinguistic profile

Segmentale
Segmental

Significatività
Significance

Simulazione
Simulation

Somministrazione
Administering

Sovrasegmentale
Suprasegmental

Sperimentazione
Experimentation

Standardizzazione
Standardization

Subtest
Subtest

Tendenza centrale
Central tendency

Test
Test

Test atomistici/parcellizzati/fattoriali
Discrete-item tests

Test 'carta-matita'
Pencil-and-paper tests

Test 'di livello'
Proficiency tests

Test 'di padronanza'
Achievement tests

Test integrati
Integrated tests

Test performativi
Performative tests

Testing 'comunicativo'
'Communicative' testing 

Testing diagnostico
Diagnostic testing 

Testing 'pragmatico'
'Pragmatic' testing

Testing prognostico
Prognostic testing

Valenza formativa
Educational value
Valenza strumentale
Instrumental value
Validazione
Validation

Validità
Validity

Valutazione
Evaluation

Valutazione formativa
Formative, on-going evaluation

Valutazione sommativa
End-of-term evaluation

Varianza
Variance

Verifica
Assessment

